
ü manjinska politi

§to se je dogodilo s na§ombibliografijom?
Kod grodi§öanskih Hrvatov manika bibtiografiia: popis ölonkov, raspravov, kniig iz podru{ja znanosti, umjetnosti,
publicistike, navinstva,§parta i nadalje sveöega u nekom adredienom predmetu.

Nij edna ozbiljna znanstvena,
niti popularna knjiZnica ili ar-
hiv ne more niti bez strogo iz-
gradjene BIBLIOGRAFIJE.
To je popis/indeks ölankov,
raspravov, knjig iz podruöja
znanosti, umj etnosti, publicis-
tike, novinstva, §porta, ... ada
svaöega o nekom odredienom
predmetu, po temi, sadrZaju, u
na§em sluöaju svemu onomu
§to podredamo, mislimo pod
natuknicom. Ne bi smili poza-
biti niti na materijalna dobra,
znamenitosti sela i hatara. Uve-
likom sadrZava: ime autoral
pisca, naslov, mjesto i ljeto po-
javljenja produkta, öudakrat i
tiskaru itd, ili vanjsko sta-
nje knjige, dokumenta,
spomenika kade stoji i
kakov natpis ima. Öim
ved osnovnih podatkov
ti* bolje: cRADIS-
CANSKI HRVATI, sve
od doseljenja do danas.
B iblioteka/k njänic a Ziv i o d
toöne, aktualne bibliografije.

Sve velike, ve6e biblioteke
imaju op§irne popise abeced-
ski i(li) tematsko sredjeno. I
na§a regionalna ima ,,Allgeme-
ine Bibliographie des Burge-
nlandes" u nekoliko debelih
sveska. NaZalost mi nismo pok-
lonili dovoljno paZnje toj tema-
tiki (ar smo u njoi vidili samo
muöni, suhi popis!). Morebit
da r azliöita dru§tva (HKD, HK -
DC,ZIGH, HAK, Centar, ...)
imaju svoje popise, ki ali nisu
dostupaöni Sirokoj publiki.

Svakako mije kod svake po-
§teno obdjelane knjigejako dra-
gocjen na kraju knjige popis
,,zviranjkov" ili literature, iz
öega se vei more nasludivati
znanstveni, ozbiljni karakter
knjige. Sve ove pojedinaöno
sadrZavaju bogati materijal za
na§u pro§lost, za buduöu bibli-
ografiju. I nije dost samo znati
gradi§danskohrvatski, hrvatski
i nim§ki, na§a pro§lost je vi§e-
jeziöna a to nikada ne smimo
izgubiti ispred oöiju.

Poznata mi je bila jedna ru-
dimentarna rukopisna bibli-
ografija Feliksa Toblera, ku je
po mojem znanju sastavio u
vrime kada je budimpe§tanski
profesor Ldszl1 Hadrovics
(1910.-1997.) djelao na svojoj
monumentalnoj knjigi Schrift-
tum und Sprache der burge-
nländischen Kroaten (I974.) a
pred ti m nezapaZena disertacija
Jandre Karalla (1934.-2021.) o
,,vjerskoj knjiZevnosti" (1963.).
Jedno i drugo djelo sadriava
najosnovnije bi-
bri-

ografske po-
datke za r aztmivanj e kulturno-
garazvitka sve do poöetka 20.
st.

Prof. Mirko Valentid (1932.-
2025.),prireditelj izloZbe o GH
tZagrebu(1970.) i u Gradi§du
(Landesmus eum, 197 2.) 1e nas
svojevrimeno intenzivno nago-
varao na obdjelanje na§e bibli-
ografije (1971.). Dva kataloge
je priredio o GH u ki je priku-
pio veliki broj raspravov, prika-
zov o GH (Gradi§öanski Hrvati
odXVI. stoljeöa do danas,Za-
greb 1970.; Die bgld. Kroaten
vom 16. Jhdt bis heute,Eisen-
stadt 197 2., dvoj eziöno).

Neki ljudi, intelektualci s

dalekovidom su morali ali ipak
imati 6ut nedostatka i pokusili
sämi sastavljati nekakov vehi-
kel na§e povijesti i kulture po
nekakovi kriterija. Med njimi
na prvo mjesto, velikim po§to-
vanjem moramo staviti uöitelja
Aladara Öenara ( 1 9 1 6.- 1 990.),

kije 1987.. rukopisno, sasravio
izbor vaZnijih (po privatnoj
proc.leni)" doprinosev, ölankov
iz ,,Kalendarä Gradi§öe" med
1946. do 1987. Narukniee:u:
gradi§6anski velikani. svitski

.velikuni. narodnu s\ i\1. po\ i-
jest, hrvatska sela. crikva. knji-
Zevnost. §kola i odgoj, narodne
i crikvene jaöke, narodni obi-
öaji. razliöno, reportaZa, puto-
pisi. pripetenja i doZivljaji. pri-
öe i povidajke (potpis D.P.
1967.. Aladar Csenär). Zyana-

redno bogato
djelo

samo po iz-
boru sastavljaöa. djelo o kon'r
mi rrikakorogu drrrrstu nismo
rnrali. On je zapravo dao pod-
logu ku bi neko na§e dru§tvo
davno rnolllo bilo upotpuniti.
ko se gleda nositeljem i §inte-
ljem gradi§6anskohrvatske k u1-

ture i ve6 davlto moralo bilo
imati gotov popis biblio-erafije
svih na§ih kalendarov ocl
(1806.) 1864., ljeta do danas.
ar toje na§e kulturno. duhovnct
bogatstvo. Kalendari sll uz no-
vine nektrkovo vjerno zrcalcr
na§ega kulturnoga i duirovnoga
üvota.I1i se kanimo rririti nek
s visokimi nacionalnirri bibli-
otekami?

Posebnom paZnjorn i struö-
nim usmirenjem na biblio-era-
fiju se je bavio Ludvig Kuzmii.
najprije u svojem diplon-rskon-r
djelu 1984. Burgenl iirtd i,sclt-
krocttische Sc'hulbür'her bi.s

l92l pak op§irnije u di.elrae iji
I 99 l. Kul t u rlti sto r is' r:h e A.s p ek-

te de r burgen lttndkroatis clt e rt

Drrtt ktvrkt' hit 192 I tttit t,itt, r

p r imcire n B iblio g raphie, ti ska-
n() kol ..Festsahe zum 22. Ö.-
terreichischen Bibliothekar-
tag" 1992.ljeta. ko djelo je os-
tulo nedovr§eno ar se niie nlrr-
trr ilo do najnovijegu lrimenrt.
Uvodno ali Ludvig Kuzrnic
raspravlja o cijeloj problemati-
ki na§e bibliografile. i nigdor
neöe modi zaobajti njegovo dje-
lo u budu6nosti. A o diö.1i knji-
ga i izdanji imamo diplomsko
dlelo Karin Gregori6 Dar nu.io.j

dici - Die burgenlündischkro-
alische Kintler- und Jugencl-

bücher. na sveLröili§öu u Beöu
2000. Ijeta. Jedina §6rba je

kod svih tih zvanaredno
mukotrpno obavljenih
istraZivanj, da su oni
prekinuli daljnj e istraäi-
vanje i povukli se na

svoju privatnu domenu.
Iznam si predstaviti, da

imamo rastrova§eno öuda
materijala za na§u bibliografiju
ali da je sakupljanje tih suhih
podatkovjako naporno i muöno
i nigdor ne vidi veliku vridnost
takovoga diela za na§u kulturu.

S jako dobrim izgledom na
zadovoljavajudi uspjeh je HK-
DC 1983. pokrenuo projekt
bibliografije pod peljanjem
prof. Mije Lonöariöa (1941.-

-2023.) s malom grupom za-
grebaökih struönj akov, naslov:
Bibliogrffia Hryata u Gradi§-
öu i susjednim krajevima, Ze-
lj ezno Zagr eb 2002., nekol iko
stotina kartica (A4), vrlo po-
drobno i lipo rastrojenimi na-
tuknicami, s popisom dostup-
noga materij ala. NaZalost zbog
nedostatkov/manjkavosti mate-
rijala se projekt nije ostvario do
tiska. Ada, odavle bi se moralo
nastaviti, sva dru§tva, udruZe-
nja, prez ideolo§koga usmire-
nja,prez nenavidne srde, veli-
kodu§no sa struönjaki, na os-
tvarenju vrijednoga i ugledno-
ga znanstvenoga djela o na§oj
kulturi.
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